
Scripture Union International

www.scriptureunion.global

Global	Week	of	Prayer	
-	7th	-	13th	Nov,	2021

Scripture Union InternationalScripture Union International

Global	Week	of	Prayer	Avatud Piibli Ühingu ülemaailmne palvenädal 
7.-13. november 2021

VANGID
LOOTUSRIKKAD

PALVENÄDAL 
NOVEMBER 2021



This	year	our	Global	Week	of	Prayer	

will	explore	the	book	of	Zechariah	

and	what	it	means	to	be	‘prisoners	

of	hope’	(Zech	9:12).	What	does	this	

ancient	book	have	to	say	about	this	

present	moment?	Zechariah	is	a	

book	rich	with	imagery,	some	of	it	

quite	unusual	and	confronJng!	This	

book	seeks	to	help	the	community	

of	Israel	to	look	beyond	their	exile	

and	capJvity	towards	the	fulfilment	

of	the	Kingdom	of	God.	The	prophet	

calls	them	to	repentance	and	a	

renewed	commitment	to	their	

covenant	with	God.	He	describes	a	

vision	of	all	that	God	has	in	store	for	

the	community	of	faith.	There	is	

much	in	this	book	for	us	to	explore	

and	find	inspiraJon	in	as	we	gather	

to	pray.

We	parJcularly	invite	you	to	read	

and	meditate	on	Chapter	8	and	the	

wonderful	vision	that	God	lays	

before	His	people.	Picture	the	

streets	filled	once	again	with	old	

men	and	women.	Hear	the	children	

playing.	Watch	people	coming	from	

the	East	and	West,	a	mulJtude	of	

languages	and	naJons,	living	in	

faithfulness	and	righteousness.	

Crops	growing	and	vines	laden	with	

fat,	juicy	grapes.

What	a	wonderful	vision	to	be	

captured	by!

Zechariah	calls	the	people	to	be	

‘prisoners	of	hope’,	a	juxtaposiJon	

of	terms.	It	is	a	great	way	to	think	

about	how	we	are	to	live.	Bound	by	

hope,	captured	by	hope,	inspired	to	

live	with	a	‘lock	us	up	and	throw	

away	the	key’	kind	of	hope.

As	we	gather	to	pray	for	what	God	

has	done	over	the	past	year	and	

look	ahead	to	what	God	will	do	in	

the	future,	we	can	be	people	of	

hope.	We	can	look	above	the	chaos	

and	look	forward	to	the	coming	of	

the	Kingdom	and	God’s	ulJmate	

restoraJon.

This	year	we	invite	you	to	join	the	

Global	SU	family	in	praying	together.	

We	invite	people	of	all	ages	to	get	

involved	in	a	series	of	events.	This	

will	include	a	daily	prayer	guide,	

with	a	specific	focus	for	each	day,	a	

24	hour	Zoom	prayer	event	and	a	

range	of	creaJve	prayer	acJviJes.

Prisoners	of	Hope	-	An	IntroducCon
day	1

REPENT

day	2

RELY

day	3

RENEW

day	4

RESTORE

day	5

REJOICE
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2021
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“Lootusrikkad vangid” - Sissejuhatus

Sel aastal keskendub APÜ 
ülemaailmne palvenädalal prohvet 
Sakarja raamatu tekstidele 
ning sellele, mis tähendab olla 
“lootusrikkad vangid” (Sk 9:12). 
Mida ütlevad need iidsed sõnumid 
meile praegusel ajal? Sakarja 
raamat on täis rikkalikke kujundeid, 
mitmed neist üsna ebatavalised ja 
isegi väljakutsuvad. Prohveti poolt 
vahendatud sõnumid aitavad Iisraeli 
kogukonnal vaadata kaugemale 
nende pagendusest ja vangistusest 
- jumalariigi saabumise tõotuse 
täitumise poole.

Sakarja kutsub Iisraeli üles 
meeleparandusele ja uuesti 
pühendumisele Jumalaga sõlmitud 
lepingule; ta kirjeldab Jumala 
rikkalikku tulevikuvisiooni 
oma rahva jaoks. Siin on meile 
rohkelt ainest avastamiseks ning 
inspiratsiooni leidmiseks, kui 
koguneme ühiselt palvetama. 

Eriliselt kutsume mõtisklema 
8. peatüki ning selles kirjeldatud 
imelise visiooni üle, mille Jumal 
avab oma rahvale. Kujutle tänavaid 
täis väärikas eas mehi ja naisi, kuula 
laste hääli, kui nad on mänguhoos; 
vaata kuidas tulevad inimesed idast 
ja läänest, tohutu hulk erinevaid 
rahvaid ja keeli - selleks, et elada 

koos ustavuses ja õigluses. 
Milline kütkestav visioon!

Sakarja kutsub usklikke üles olema 
”lootusrikkad vangid” - vastuoluline 
termin, samas imeline pilt sellest, 
kuidas peaksime elama. Kinnitatud 
lootusesse, kütkestatud sellest, 
võimestatud tõusma pealepoole 
sündmusi, kõrgemale valitsevast 
kaosest -vaadates selle poole mida 
Jumal on tõotanud teha tulevikus. 
Tagasi vaadates näeme paljut, mille 
eest tänada- aga suund on vaadata 
edasi, ajale mil Jumal taastab oma 
rahva.

Sel aastal kutsutakse palvenädala 
raames osalema ühises palves, 
kogunedes, nii nagu kellegi on 
võimalik. Kutse on ka ühineda 
globaalselt mitme erineva tegevuse / 
väljundi kaudu:

•  igapäevased palveteemad, ja fookus 
mis on igal päeval erinev

•  24 tunnine, 12-13 nov, globaalne 
zoomis peetav palve- ja 
ülistuskoosolek (Eesti APÜ aeg 
palves on laupäeval, 13. novembril 
kell 16.00-16.30. Registreerimiseks 
kirjuta info@avatudpiibel.
ee hiljemalt neljapäevaks, 
11. novembriks)

•  mitmed muud loovad tegevused

1. päev

2. päev

3. päev

4. päev

5. päev

MEELEPARANDUS

TOETUMINE

UUENDAMINE

TAASTAMINE

RÕÕMUSTAMINE



We	begin	our	week	with	a	focus	on	the	call	to	repent.	The	word	‘repent’	contains	the	idea	of	

turning	from	something	and	taking	a	different	direcJon.	The	people	of	Israel	were	in	

capJvity,	bound	to	their	disillusionment,	failing	to	listen	to	God.	They	had	given	up	hope.	

Then	we	read	in	1:6,	‘Then	they	repented’. 

As	we	begin	our	week	of	prayer,	we	begin	by	acknowledging	the	call	of	God	in	our	lives	to	

turn	and	face	the	right	direcJon,	to	hope	for	the	future	once	again.	Repentance	also	

includes	lament	and	grief.	The	past	year	has	stolen	much	from	us,	but	God	offers	us	hope	

amid	it	all.	1:16-17	assures	the	people	that	the	Lord	will	return	to	Jerusalem	with	mercy	and	

that	prosperity	will	come.

Zechariah	1:	1-6;	16,17day	1

REPENT

Zechariah	1:	1-6;	16,17day	1

REPENT

[call	to	repent]

REPENT

cap

Then	we	read	in	1:6,	‘Then	they	repented’. 

As	we	begin	our	week	of	prayer,	we	begin	by	acknowledging	the	call	of	God	in	our	lives	to	

turn	and	face	the	right	direc

includes	lament	and	grief.	The	past	year	has	stolen	much	from	us,	but	God	o

amid	it	all.	1:16-17	assures	the	people	that	the	Lord	will	return	to	Jerusalem	with	mercy	and	

that	prosperity	will	come.

Come,	hope-filled	prisoners. 

See	your	God,	coming	in	mercy, 

Rebuilding	from	the	ruins 

Bringing	comfort. 

As	we	gather	to	pray	today

May	we	recognise	you	as	our	God 

Live	as	people	of	repentance

Turning	anew	towards	you

And	discovering	that	

You	are	already	coming

To	meet	us	on	the	way.

We	begin	our	week	with	a	focus	on	the	call	to	repent.	The	word	‘repent’	contains	the	idea	of	

turning	from	something	and	taking	a	different	direcJon.	The	people	of	Israel	were	in	

vity,	bound	to	their	disillusionment,	failing	to	listen	to	God.	They	had	given	up	hope.	

[need	for	repentance]

Pray	together,	focusing	on	what	repentance	

looks	like	for	your	movement	and	for	SU	

around	the	world.

Spend	Jme	lamenJng	what	has	been	lost	or	

that	grieves	you,	your	movement	and	SU	

around	the	world.	Commit	these	to	God.

Listen	to	what	God	is	prompJng	you	about	

for	the	future.	What	are	the	opportuniJes	to	

be	found	in	a	new	direcJon?	Ask	God	for	

wisdom	and	courage	to	discern	the	way	

ahead	and	step	into	it. 

that	prosperity	will	come.that	prosperity	will	come.

Pray	together,	focusing	on	what	repentance	

looks	like	for	your	movement	and	for	SU	

around	the	world.

[prayer	of	repentance]
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1. päev

MEELEPARANDUS

Sk 1:1-6, Sk 1:16-17

[kutse 

Tulge, lootusrikkad vangid!

Vaata, teie Jumal tuleb 
halastusega,

ülesehitades varemeid

ja tuues lohutust.

Kui koguneme täna palveks, 
Issand,

aita meil ära tunda Sind, 

oma Jumalana.

Elada meeleparanduse elu,

pöörduda taas Sinu poole 

kogedes kuidas Sina tuled,

meile vastu poolel teel.

meeleparandusele]

Alustame seda nädalat keskendudes üleskutsele parandada meelt. Sõna “meeleparandus” 
viitab millestki ära pöördumisele ja liikumisele teises suunas. Vangistatud Iisraeli rahvas oli 
vangis, nende illusioonid olid purunenud ning nad polnud kuulanud Jumala häält. Nende 
lootus oli kadunud. Aga Sk 1:6 loeme, et “siis nad pöördusid”. Seda palvenädalat alustades 
tunnustame ühiselt ka meie elus kõlavat Jumala kutset, pöörduda ning suunduda õigele teele, 
leides taas lootuse tulevikuks. 

Meeleparanduses sisaldub ka leinamine - nii globaalsel kui kohalikul tasandil on asju, mis 
möödunud aasta jooksul on meilt võetud, mida me leiname, millest oleme pidanud lahkuma, 
asju mille pärast me nutame.

Kõige selle keskel pakub Jumal meile uut lootust. Sk 1:16-17 kinnitab, et Jumal on armuga 
tagasi tulemas Jeruusalemma ning koos Temaga tuleb halastus, arm ja uus edenemine.

[palve 
meeleparanduseks]

Mida peaks sisaldama APÜ meeleparandus 
kohalikul ja globaalsel tasandil

Võtke aega leinata/nutta kaotatu pärast, 
rääkige üksteisele, mis teid kurvastab 
isiklikus elus, APÜ’s, liikumises globaalselt

Kuulatage, millele osutab Jumal teie südames 
tuleviku kohta - milliseid võimalusi peaksite 
otsima, milliseid uusi suundi? Paluge Jumalalt 
tarkust ja julgust määratleda eesootav 
teekond ning teha esimene samm.

Alustame seda nädalat keskendudes üleskutsele parandada meelt. Sõna “meeleparandus” 
viitab millestki ära pöördumisele ja liikumisele teises suunas. Pagendatud Iisraeli rahvas oli 
vangis, nende illusioonid olid purunenud ning nad polnud kuulanud Jumala häält. Nende 
lootus oli kadunud. Aga Sk 1:6 loeme, et “siis nad pöördusid”. Seda palvenädalat alustades 
tunnustame ühiselt ka meie elus kõlavat Jumala kutset, pöörduda ning suunduda õigele teele, 
leides taas lootuse tulevikuks. 

Meeleparanduses sisaldub ka leinamine - nii globaalsel kui kohalikul tasandil on asju, mis 
möödunud aasta jooksul on meilt võetud, mida me leiname, millest oleme pidanud lahkuma, 
asju mille pärast me nutame.

Kõige selle keskel pakub Jumal meile uut lootust. Sk 1:16-17 kinnitab, et Jumal on armuga 
tagasi tulemas Jeruusalemma ning koos Temaga tuleb halastus, arm ja uus edenemine.

[vajadus 
meeleparanduseks]



Day	two	focuses	on	a	reliance	on	God.	The	chapter	opens	with	a	man	seeking	to	measure	

the	boundaries	of	the	city,	only	to	discover	that	the	city	does	not	need	to	be	bound	by	walls.	

God	will	be	a	wall	of	fire	around	it!	This	chapter	emphasises	that	God	dwells	in	the	city	and	

that	many	will	come	to	live	there	and	experience	God’s	presence	(2:11).	As	we	come	

together	to	pray,	let’s	consider	that	God’s	presence	dwells	with	us.	We	can	rely	on	God,	

rather	on	our	own	ability	and	efforts	to	build.	It	is	through	God’s	presence	that	the	Kingdom	

of	God	is	established.

Pray	together	for	where	you	can	see	the	walls	broken	down	and	in	need	of	repair.	Consider	

what	it	means	to	see	God’s	Kingdom	reigning	from	a	global	perspecJve.	Pray	together	for	

God’s	direcJon	as	to	how	to	respond	to	each	of	these	seemingly	overwhelming	realiJes.

Zechariah	2:	1-13day	2

RELY

that	many	will	come	to	live	there	and	experience	God’s	presence	(2:11).	As	we	come	

together	to	pray,	let’s	consider	that	God’s	presence	dwells	with	us.	We	can	rely	on	God,	

rather	on	our	own	ability	and	e

of	God	is	established.

Pray	together	for	where	you	can	see	the	walls	broken	down	and	in	need	of	repair.	Consider	

what	it	means	to	see	God’s	Kingdom	reigning	from	a	global	perspec

Come,	hope-filled	prisoners.

Shout	and	be	glad	for	God	is	coming

To	live	among	you.

A	wall	of	fire	to	protect	you.

As	we	gather	to	pray	today

We	acknowledge	our	reliance	on	you

Our	protector	and	defender

Our	source	of	hope.

[call	to	rely]

RELY
Day	two	focuses	on	a	reliance	on	God.	The	chapter	opens	with	a	man	seeking	to	measure	

the	boundaries	of	the	city,	only	to	discover	that	the	city	does	not	need	to	be	bound	by	walls.	

re	around	it!	This	chapter	emphasises	that	God	dwells	in	the	city	and	

[need	to	rely]

what	it	means	to	see	God’s	Kingdom	reigning	from	a	global	perspec

God’s	direcJon	as	to	how	to	respond	to	each	of	these	seemingly	overwhelming	reali

what	it	means	to	see	God’s	Kingdom	reigning	from	a	global	perspec

God’s	direc

[prayer	of	reliance]

What	might	it	look	like	to	experience	God’s	protecJon	

and	indwelling	in	each	of	these	places:

The	impact	on	naJons	of	COVID-19	or	civil	war	

or	natural	disaster.

The	rebuilding	of	communiJes	impacted	by	

violence	or	apathy.

Families	torn	apart	by	poverty	or	neglect.

Churches	that	have	been	stunned	into	silence	

with	the	closing	of	their	doors.

The	ministries	of	Scripture	Union	that	have	

ceased	or	been	severely	impacted	by	the	events	

of	this	year. 

Pray	the	Lord’s	prayer	together	-	Your	Kingdom	come!
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Tulge, lootusrikkad vangid!

Hõisake ja olge rõõmsad, 
sest Jumal on tulemas et asuda 
elama teie keskele.

Tulise müürina kaitseks teie 
ümber.

Kui koguneme täna palveks,

me tunnistame oma sõltumist 
Sinust,

meie Kaitsja, meie Varjaja

 ja meie lootuse allikas.

[kutse 
toetuda Jumalale]

2. päev

TOETUMINE

Sk 2:1-13

[palve toetumiseks]

[vajadus toetuda] 

Peatüki alguses on mees, kes mõõdab linna piiri, kuid seda tehes avastab, et linn ei vaja 
müüridega ümbritsemist. Jumal ise on tuliseks müüriks selle ümber! See peatükk rõhutab, 
et Jumala asupaik on selles linnas ning paljud tulevad, et seal elada ning kogeda Jumala 
ligiolu (Sk 2:11)

Tulles palvesse mõtelgem järgnevale:
Parem on toetuda Jumalale, kui enda jõule ning pingutusele millegi üles ehitamisel. 
Jumalariik rajatakse Jumala ligitulemise ja ligiolemise läbi.

Palvetage koos:
•  asjade pärast kus näete mahavarisenud müüre, mis vajavad parandamist
•  Jumala juhtimise pärast, kuidas vastata neile, sageli inimlikku suutlikkust ületavaile 

reaalsustele
•  Mõtisklege, mida tähendab jumalariigi valitsemine globaalses perspektiivis

COVID-19 pandeemia, kodusõja ja 
looduskatastroofi de mõju

Vägivallast või hoolimatusest hävitatud 
kogukondade ülesehitamine

Vaesuse ja hoolitsuse puudumise tõttu laiali 
paisatud perekondades

Kogudustes, mis on takerdunud vaikimisse ja 
sulgumas

APÜ teenimisvaldkondades mis on hääbumas 
või tugevalt kahjustatud käesoleva aasta 

Kuidas võiks ilmneda Jumala kaitse ja ligiolemine 
järgmistel aladel:

Palvetage koos “Meie Isa” palvet - Sinu riik tulgu!



In	Zechariah	3,	we	see	the	picture	of	the	High	Priest	Joshua	standing	in	his	filthy	clothes.	The	

angel	of	God	tells	him	to	take	them	off	and	instead	to	be	dressed	in	the	fine	garments	God	

supplies.	Renewal	requires	taking	off	the	garments	of	a	previous	way	of	life	and	embrace	

what	God	has	for	us.	NoJce	that	in	this	process,	the	prerogaJve	is	on	Joshua	to	obey.	As	a	

result,	he	will	find	his	place	in	God’s	service,	and	witness	the	renewal	of	the	land.	This	is	

reflected	through	reconciled	relaJonships	and	the	extending	of	hospitality	(3:10).	Leaders	

who	are	commimed	to	renewal	will	be	able	to	lead	others	to	safety.

Zechariah	3:	1-10	and	4:	1-10day	3

RENEW

Come,	hope-filled	prisoners.

Take	off	your	dirty	rags,

Toss	your	sins	away

And	allow	God	to	clothe	you	

anew

In	fine	garments.

As	we	gather	to	pray	today

We	acknowledge	that	you	are

At	work	renewing	us

As	we	submit	to	you	in	

obedience.

May	we	never	despise	the	

day	of	small	things

But	acknowledge	you	as	Lord	

of	all	the	earth.

Pray	for	the	leaders	in	your	SU	movement	and	

your	local	church,	in	light	of	Zechariah	3	and	4.	

Pray	the	words	of	4:6	for	them,	that	they	will	

rely	not	on	their	own	strength,	but	on	the	Holy	

Spirit.

Although	we	may	feel	like	the	‘day	of	small	

things’	(4:10)	describes	our	ministry,	pray	for	a	

sense	of	God	at	work	and	a	renewed	

perspecJve	on	the	local	and	global	ministry	of	

SU.

Spend	Jme	as	individuals	focusing	on	Psalm	

139:23-24	and	the	image	of	taking	off	the	filthy	

clothes	to	dress	anew	in	God’s	garments.

5

[call	for	renewal]

RENEW

In	Zechariah	3,	we	see	the	picture	of	the	High	Priest	Joshua	standing	in	his	filthy	clothes.	The	

Zechariah	3:	1-10	and	4:	1-10

[need	for	renewal]

Pray	for	the	leaders	in	your	SU	movement	and	

your	local	church,	in	light	of	Zechariah	3	and	4.	

Pray	the	words	of	4:6	for	them,	that	they	will	

[prayer	for	renewal]
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Tulge, lootusrikkad vangid!

Võtke seljast oma määrdunud räbalad,

heitke ära oma patud

ja lubage Jumalal riietada endid uuesti

säravate rõivastega.

Kogunedes täna palveks 

me tunnistame,

Sinu uuendavat tööd meie sees. 

Alistudes sulle kuulekuses, 

luba meid mitte iial põlastada 
väikeste alguste päeva

vaid tunnistada Sind kogu maa 
Issandaks.

[kutse 
uuendamiseks]

3. päev

UUENDAMINE

Sk 2:1-13 Sk 3:1-10 ja 
Sk 4:1-10

Sk 3 peatükis näeme pilti ülempreester Joosuast, kes seisab määrdunud riietes. Jumala 
ingel käsib tal need ära võtta ning riietuda selle asemel Jumala poolt antud uute rõivastega.  
Uuenemine tingib endise eluviisi “rõivaste” eemaldamist ning selle uue vastu võtmist, mille 
Jumal annab. Pane tähele, et selles protsessis on rõhuasetus Joosua kuulekusel. Sõnakuulmise 
tulemusena antakse talle koht Jumala teenimises ning temast saab maa uuendamise 
tunnistaja. Uuendamine kajastub lepitatud suhetes ning laiendatud külalislahkuses (Sk 3:10). 

Uuendamisele avatud ja pühendunud juhid suudavad ka teisi turvalisusse juhtida.

[vajadus 
uuendamise järele]

[palve uuendamiseks]

Palvetage APÜ liikumise ning kohaliku koguduse 
juhtide eest, toetudes Sk 3. ja 4. peatüki 
sõnumile. Palvetage nende eest, kasutades Sk 4:6 
sõnu, et nad ei loodaks enda jõu peale vaid 
Pühale Vaimule.

Kuigi võime kogeda “väikeste alguste päeva” 
(Sk 4:10) oma teenimistöös, palvetage et 
tajuksite veel enam Jumala toimimist, Tema 
poolt uuendatud perspektiivi nii kohalikul kui 
globaalsel tasandil APÜ töös.

Võtke individuaalselt aega keskenduda Psalm 
139: 23-24 sõnadele ning kujutlege endid võtmas 
seljast määrdunud riideid ja riietumas Jumalast 
antud rõivastega



Zechariah	portrays	a	wonderful	picture	of	the	restoraJon	of	the	city	of	God.	We	see	a	

collage	of	images	to	help	us	imagine	what	restoraJon	looks	like.	In	chapter	7	there	is	a	call	

towards	jusJce,	mercy,	and	compassion	for	the	most	vulnerable	(7:	9-10).	In	chapter	8,	old	

men	and	women	are	sinng	in	the	streets,	surrounded	by	children	playing.	The	vines	are	

yielding	fruit	and	the	crops	are	plenJful.	A	safe,	secure,	and	healthy	place	for	even	the	most	

vulnerable	to	dwell.	Here	is	a	community	of	faith	that	reflects	who	God	is	and	people	are	

amracted	to	it!	In	8:23	we	read	that	other	people	saw	it	and	said,	‘Let	us	go	with	you,	

because	we	have	heard	that	God	is	with	you.’

Consider	how	our	churches	and	communiJes	of	faith	can	best	reflect	what	it	means	to	

belong	to	the	Kingdom	of	God.	

Zechariah	7:	7-10	and	8day	4

RESTORE

Come,	hope-filled	prisoners.

Dance	in	the	streets.

Sit	under	the	olive	tree

Harvest	food	in	plenty.

As	we	gather	to	pray	today

May	we	be	aware	of	the	

Vulnerable	in	our	midst

Pursue	jusJce,	mercy

And	hospitality.
Spend	some	Jme	praying	about	what	restoraJon	

might	look	like	pracJcally	in	each	of	the	following	

areas.	Respond	to	what	God	might	be	saying	to	your	

SU	movement	about	your	role	in	this.

AcJng	with	jusJce	and	mercy

Loving	your	neighbour

Showing	compassion

Not	taking	advantage	of	the	vulnerable

Not	plonng	and	scheming	against	each	other

6

[call	to	restore]

RESTORE
Zechariah	portrays	a	wonderful	picture	of	the	restoraJon	of	the	city	of	God.	We	see	a	

collage	of	images	to	help	us	imagine	what	restoraJon	looks	like.	In	chapter	7	there	is	a	call	

ce,	mercy,	and	compassion	for	the	most	vulnerable	(7:	9-10).	In	chapter	8,	old	

[need	for	restoraCon]

belong	to	the	Kingdom	of	God.	

Spend	some	Jme	praying	about	what	restoraJon	

[prayer	for	restoraCon]
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TAASTAMINE

Sk 7:7-10 ja Sk 8

Tulge, lootusrikkad vangid!

Tantsige tänavatel, 

istuge õlipuude all, 

tooge sisse külluslik lõikus!

Kogunedes täna palveks

pange endi keskel tähele neid, 

keda on lihtne haavata.

Taotlegem siis õiglust ja halastust.

Ja külalislahkust !

[kutse 
taastamiseks]

Sakarja visandab imelise pildi Jumala linna taastamisest. Meile esitatakse terve kujundite 
mosaiik, mis aitab mõista taastamise sisu. 7. peatükis on üleskutse õigluse, halastuse ja 
kaastunde osutamiseks kõige nõrgematele (Sk 7:9-10). Sk 8. peatükis kirjeldatakse väärikas 
eas mehi ja naisi tänavatel istumas, ümbritsetuina mängivatest lastest. Viinapuud sirutavad 
viljast raskeid oksi ning viljapõllud on täis küpset vilja.

Seal on turvaline, kaitstud ja tervendav paik ka kõige haavatavamate tarvis. See on 
usukogukond, millest peegeldub Jumala olemus ning mis tõmbab inimesi ligi! Sk 8:23 loeme, 
et teised inimesed näevad seda ja ütlevad: “Tulgem, läheme koos teiega, sest me oleme 
kuulnud, et Jumal on teie keskel.”

Mõtiskle, kuidas meie kogudused ja usukogukonnad võiksid parimal moel demonstreerida, 
mida tähendab kuuluda Jumala riiki.

[vajadus taastamiseks]

[palve taastamiseks]

Õigluses ja halastuses toimimine

Ligimese armastamine

Kaastunde osutamine

Nõrkade ärakasutamisest hoidumine

Hoidumine üksteise vastu pööramisest, plaanide 
tegemisest

Võta aega palvetada ja mõtiskleda, kuidas võiks 
taastamine praktiliselt ilmneda järgmistel aladel. 
Vasta sellele, mida Jumal ütleb või näitab sulle APÜ 
kohta ning sinu rolli kohta seal.



9:9	calls	to	the	people	of	God	to	rejoice	and	shout!	God	is	coming	in	victory!	However,	this	is	

not	the	image	of	a	dictator,	but	rather	a	lowly	king	riding	on	a	donkey.	God	has	arrived	and	

weapons	of	war	will	be	no	more	(9:10).	The	final	chapters	of	the	book	paint	a	complex	

picture	of	our	present	reality	and	the	future	God	has	for	us.	

Disobedience,	rejecJon,	and	weeping	abound	in	naJons	that	have	rejected	God	(12:10-14).	

Yet,	God	is	faithful	to	His	covenant	with	His	people	and	will	bring	about	full	restoraJon.	14:9	

states	that	there	will	come	a	day	when	God	shall	reign	over	the	whole	earth.	‘On	that	day	

there	will	be	one	LORD,	and	his	name	the	only	name’.

Zechariah	9:	9-13;	10:	1-12;	12:	10-14;	14:	9-11,	16-21*day	5

REJOICE

Come,	hope-filled	prisoners.

See	your	God,	coming	in	humility	

On	a	donkey

Riding	victorious

Breaking	the	weapons	of	war.

As	we	gather	to	pray	today

May	we	see	you	in	your	power,

Rejoice	in	your	splendour

And	live	according	to	your	

Covenant	relaJonship

With	us.

Oppression,	injusJce,	war	–	that	God	would	bring	

peace.

Read	9:14-17	and	use	these	words	to	create	a	

prayer	for	the	children	and	young	people	you	

minister	with.

10:6-7	paints	a	picture	of	renewed	communiJes,	

where	children	flourish	in	faith.	Rejoice	together	for	

the	lives	of	children	and	young	people	who	have	

been	transformed	by	the	good	news	of	Jesus.	Take	

this	opportunity	to	pray	for	movements	who	work	

with	displaced	children	and	young	people	-	that	the	

good	news	will	help	them	thrive,	not	just	survive.

Pray	for	SU	as	a	global	movement,	that	we	would	

live	out	being	‘prisoners	of	hope’	in	such	a	way	that	

people	will	be	drawn	to	God	and	His	Kingdom.

7

[call	to	rejoice]

REJOICE

9:9	calls	to	the	people	of	God	to	rejoice	and	shout!	God	is	coming	in	victory!	However,	this	is	

not	the	image	of	a	dictator,	but	rather	a	lowly	king	riding	on	a	donkey.	God	has	arrived	and	

Zechariah	9:	9-13;	10:	1-12;	12:	10-14;	14:	9-11,	16-21*

[need	for	rejoicing]

Oppression,	injusJce,	war	–	that	God	would	bring	

peace.

Read	9:14-17	and	use	these	words	to	create	a	

[prayer	for	rejoicing]

PR
IS

ON
ER

S O
F H

OP
E -

 RE
JO

IC
E

PR
IS

ON
ER

S O
F H

OP
E -

 RE
JO

IC
E

PR
IS

ON
ER

S O
F H

OP
E -

 RE
JO

IC
E

PR
IS

ON
ER

S O
F H

OP
E -

 RE
JO

IC
E

*	You	may	like	to	choose	

one	or	two	of	these	

secJons	to	read	together

5. päev

RÕÕMUSTAMINE

Sk 9:9-13, Sk 10:1-12, Sk 12:10-14, Sk 14:9-11, 
Sk 14:16-21*

Tulge lootusrikkad vangid!

Ennäe teie kuningas tuleb alandlikult 
ja eesli seljas

Ta siseneb võidukalt

ja murrab katki sõjarelvad.

Täna palvesse kogunedes

igatseme näha Sind väelisena, 

hõisata Sinu hiilgusest 

ja elada, pidades lepinguosadust 
Sinuga.

[kutse 
rõõmustada]

Sk 9:9 kutsub rahvast üles hõiskama ja rõõmustama! Jumal tuleb Võitjana! Aga meile ei anta 
pilti diktaatorist, vaid pigem alandlikust kuningast, kes sõidab emaeesli seljas. Jumal on 
tulnud ning sõjariistu pole enam vaja (SK 9:10).

Raamatu lõpupeatükid maailvad mitmetahulise pildi meie praegusest olukorrast ning 
Jumalast meile planeeritud tulevikust. Sõnakuulmatus, äratõukamine ja halamine suureneb 
kõigi nende rahvaste keskel, kes on Jumala ära põlanud (Sk 12:10-14). Ometi jääb Jumal 
ustavaks lepingule oma rahvaga ning teostab täieliku taastamise. Sk 14:9 öeldakse, et saabub 
päev, mil Jumal valitseb üle kogu maailma. “Sel päeval on vaid üks Issand ning Tema nimi on 
ainus nimi.”

[vajadus 
rõõmustamise järele]

[palve rõõmustamiseks]

Rõhumine, ülekohus ja sõda - et Jumal tooks rahu

Loe Sk 9:14-17 ning kasuta neid sõnu palvetades 
nende laste ja noorte eest, keda teenite.

Sk 10:6-7 annab pildi uuendatud kogukondadest, kus 
laste usk on puhkenud õitsele. Rõõmustage üheskoos 
iga lapse ja noore elu üle, kes on kogenud oma elu 
ja südame muutumist Jeesuses. Kasutage võimalust 
palvetada kõikide eest, kes töötavad hajutatud, 
lahutatud ja eraldatud laste ja noortega - et sõnum 
Jeesusest võiks ellujäämisele lisaks panna nende elud 
jõudsalt edenema.

APÜ globaalse liikumisena palvetage, et võiksime 
isiklikult elada “lootusrikaste vangide” elu viisil, mis 
tõmbab paljusid Jumala ja Tema riigi juurde.

* vali siit 1 või 2 kirjakohta



Come,	

hope-filled	

prisoners.
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[the	call]
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The	call	for	His	covenant	people,	in	9:12,	

‘Return	to	your	fortress,	you	prisoners	of	hope’,	
is	the	key	verse	for	this	year’s	Global	Week	of	

Prayer. The	hope	that	Zechariah	proclaims	is	hope	in	

God	as	King,	hope	that	God	has	come	to	dwell	with	us,	

and	hope	that	the	covenant	between	God	and	

God’s	people	will	be	restored.	

This	is	the	sure	hope	that	holds	us	capJve.

This	hope	draws	in	people	from	East	and	West	to	come	

and	dwell	in	the	city	

because	God	is	there	(8:23).	

Rejoice	and	shout! 

Global Week of Prayer 2021 - Scripture Union International
www.scriptureunion.global

Tulge, 
lootusrikkad 
vangid!

[kutse]

Kutse Jumalaga lepingus olevale rahvale Sk 9:12 
“PÖÖRDUGE TAGASI TURVAPAIKA,

LOOTUSRIKKAD VANGID”, 
on tänavu ülemaailmse palvenädala võtmesalm.

Lootus, mida prohvet Sakarja kuulutab on rajatud Jumalale, 
kes on Kuningas; lootusele, et Jumal on tulnud elama meie 
keskele, ja lootusele, et leping Jumala ja Tema rahva vahel 

ning Jumala rahvas ise saab uuendatud.

See on kindel lootus, mis hoiab meid vangis.
See lootus tõmbab inimesi idast ja läänest tulema ning 

asuma Jumala linna, sest Jumal ise on seal (Sk 8:23)
HÕISAKE JA RÕÕMUSTAGE!

Avatud Piibli Ühingu ülemaailmne palvenädal 2021


